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Recenzja dorobku habilitacyjnego dr Anny Rambiert-Kwasniewskiej w perspektywie
spelniania wymagan stawianych przez Ustawe Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce z

dnia 20 lipca 2018 r. (Dz.U. 2018 poz. 1668) (Rozdzial 3, artykuly 218-226)

Recenzja zawiera¢ bedzie nastepujace elementy: 1) Prezentacja Kandydatki do stopnia doktora
habilitowanego; 2) Ocena osiagnigcia naukowego, bedacego podstawa do postgpowania
habilitacyjnego; 3) Ocena innych osiagnie¢ naukowych, popularyzatorskich i organizacyjnych;
4) Ocena spetniania przez Kandydatk¢ wymagan ww. ustawy; 5) Podsumowanie 1 wniosek

koncowy.

1) Prezentacja Kandydatki do stopnia doktora habilitowanego
Doktor Anna Rambiert-Kwasniewska uzyskala bardzo wszechstronne i gruntowne
wyksztalcenie w polskich 1 zagranicznych osrodkach naukowych. W 2009 r. uzyskata na
Uniwersytecie Wroctawskim tytul zawodowy licencjusza filologii klasycznej 1 kultury

srodziemnorskiej. Byl on uwienczeniem trzyletnich studiow odbywanych w tej instytucji



naukowej. Rownolegle Kandydatka studiowata na Papieskim Wydziale Teologicznym we
Wroctawiu. Studia te uwiefczyla uzyskaniem stopnia magistra teologii biblijnej w tym samym
2009 r. Z tymi dwoma wroctawskimi uczelniami zwiazana jest jej dalsza kariera naukowa.
Zdobywata w nich kolejne stopnie awansu naukowego w teologii biblijnej i filologii klasyczne;
(w 2011 r. magisterium z filologii klasycznej i licencjat kanoniczny z teologii biblijnej; w 2013
r. stopien doktora nauk teologicznych na PWT;, w 2017 r. stopien doktora nauk
humanistycznych na Wydziale Filologicznym UWr). W prowadzonej pracy naukowej
Kandydatka bardzo umiejetnie taczy obie dyscypliny nauki — nauki biblijne i filologig
klasyczng.

Od 2014 r. Kandydatka jest zatrudniona w charakterze adiunkta w Katedrze Teologii
Nowego Testamentu na PWT we Wroctawiu. Zatrudnienie w tej jednostce poprzedzone byto
prowadzeniem zaje¢ dydaktycznych na zlecenie, poczawszy od 2010 r. Przedmiotem zajgc dr
Rambiert-Kwasniewskiej byly zwtaszcza jezyki biblijne. W latach 2010-2016, podczas studiow
doktoranckich na Uniwersytecie Wroctawskim, Kandydatka prowadzita zajecia z zakresu
jezyka greckiego, paleografii greckiej, geografii srodziemnomorskiej itp.

Przedstawione tu dane pozwalaja skonkludowaé, ze dr Anna Rambiert-Kwasniewska
posiada bardzo dobre wyksztatcenie w zakresie teologii biblijnej oraz filologii klasycznej, ktora
jest z punktu widzenia biblistyki wazna nauka pomocnicza. Kandydatka podczas studiow w
Polsce odbywata pobyty naukowe we Wtoszech, Grecji, Wielkiej Brytanii i Izraelu, co z
pewnoscia przyczynito si¢ do wszechstronnego poszerzania jej horyzontow i nie pozostato bez

znaczenia na jakos$¢ prowadzonych badan.

2) Ocena osiggniecia naukowego, bedjgcego podstawa do post¢powania
habilitacyjnego

Jako podstawe do ubiegania si¢ o stopien doktora habilitowanego w dziedzinie nauki
teologiczne i dyscyplinie nauki biblijne, dr Anna Rambiert-Kwasniewska przedstawiia
obszerna monografie naukowa (580 stron): Terminologia tekstualna w Biblii Hebrajskiej i
Septuagincie. Szaty, dodatki i tekstylia uzytkowe, Wydawnictwo Chronicon: Wroctaw 2023.

Monografia ta jest uwienczeniem jej wieloletnich badan nad tekstyliami bliskowschodnimi
i biblijnymi. Nie jest ona jednak — zgodnie z zapowiedziami — jeszcze ostatnim stowem Autorki
w tym obszarze badawczym. Gtownym celem badan opublikowanych w tej ksiazce byt opis
terminéw tekstylnych w ich kontekscie historyczno-kulturowym i literackim. Opis ten stuzyc¢

miat bardziej precyzyjnemu ukazaniu ich wymowy symbolicznej, teologicznej oraz potencjatu



komunikologicznego. Kazdy z referowanych w monografii etapéw badan miat réwniez swoje
wlasne cele szczegdtowe, wpisane w cel ogolny.

Monografia zostala napisana zgodnie z najwyzszymi standardami naukowymi. Bardzo
wazna rol¢ odgrywa w niej wstep, w ktorym Autorka procz celu badawczego umieszcza status
questionis, gdzie referuje takie zagadnienia jak szaty i inne tekstylia w Biblii Hebrajskiej, w
Qumran i w Septuagincie, zydowskie tekstylia a archeologia oraz wspotczesne kierunki badan
nad szatami i innymi tekstami bliskowschodnimi i biblijnymi (s. 9-19). Szkoda, ze przy sktadzie
ksiazki nie zastosowano we wstepie numerycznych rozszerzen, jak to ma miejsce W
rozdziatach, gdyz w obecnej formie wskazane zagadnienia figurujg graficznie jako elementy
odrebne od status qustionis. Na uznanie zastuguje to, ze Autorka duzo miejsca poswigca we
wstepie zagadnieniom metodologicznym (s. 19-23). W przypadku biblijnych prac naukowych
metodologia jest bowiem czesto stabsza ich strona. W recenzowanej monografii widaé
wyraznie samo$wiadomo$¢ metodologiczna dr Rambiert-Kwasniewskiej. Nie jest to procedura
metodologiczna zapozyczona przez Autorke od innych, lecz wypracowana na przestrzeni wielu
lat wiasnych badan nad terminologia dotyczaca tekstylnych surowcow i wiokien. Wprawdzie
w opisie metody Autorka pisze o jej ,silnie eklektycznym charakterze”, co moze niekiedy
kojarzy¢ sie pejoratywnie, w mojej ocenie jednak, jest to bardzo mocng strong prowadzonych
przez nig badan. Ow eklektyzm” polega bowiem na umiejetnym taczeniu procedur
badawczych charakterystycznych dla podejscia diachronicznego i synchronicznego. W pracy
zastosowane s3 bowiem z jednej strony elementy metody historyczno-krytycznej, z drugiej zas
analizy lingwistycznej, semantycznej i komparatystycznej. Zastosowanie tych narzedzi jest w
mojej ocenie adekwatne do stawianych celéw badawczych, gdyz pozwala wnioskowac na
ptaszczyznie historycznej, teologicznej i komunikologicznej.

We wszystkich rozdziatach analitycznych Autorka stara si¢ zachowa¢ metodologiczng
dyscypline, stosujac tam, gdzie jest to mozliwe nastgpujaca klasyfikacj¢ pojec tekstylnych:
szaty uniwersalne, odzienie wierzchnie, odzienie spodnie, szaty kultyczne, tekstylia zalobne,
elementy tekstylne, tekstylne dodatki i tekstylia uzytkowe. Uporzadkowanie to w mojej ocenie
w wysokim stopniu czyni zado$¢ wymogowi metodologicznego rygoru i pozwala zachowac
przejrzystosc i koherencje catej obszernej monografi.

Pierwszy rozdzial ksiazki zatytulowata Autorka , Szaty i stroje na starozytnym Bliskim
Wschodzie i w Egipcie” (s. 25-57). Tytut ten moze przy pierwszym kontakcie by¢ troche
mylacy, gdyz sugeruje systematyczny i detaliczny przeglad szat i strojow na starozytnym
Bliskim Wschodzie i w Egipcie, a zatem w bardzo rozleglej przestrzeni geograficznej i

czasowej. W istocie w tym wstepnym rozdziale Autorka podejmuje sie zadania rekonstrukeji



zydowskiego stroju oraz ukazania jego ewolugji i znaczenia w oparciu o zrodla pochodzace z
bliskowschodniego srodowiska. Uciekanie sie do tych pozabiblijnych zrodet, pochodzacych od
osciennych narodow w odniesieniu do biblijnego Izraela, wynika z ograniczonosci biblijnych
danych, ktore pozwolityby z precyzja odtworzy¢ starozytny stroj zydowski na réznych etapach
dziejow. Ograniczonogé biblijnych zrodet wynika z respektowania zawartego w Torze zakazu
wykonywania przedstawien figuratywnych (Wj 20,4-6). Wobec takiego stanu rzeczy, Autorka
musiata uciec sie do danych Zrédtowych o bardzo roznej proweniencji i charakterze. W pracy
zostaty skonfrontowane ze soba dane natury archeologicznej i historycznej, a mianowicie
tekstylia kopalne, wyobrazenia na plaskorzezbach, malowidia funeralne, wyobrazenia
wykonywane technika gliptyki, przedstawienia na stelach, dane literackie z tabliczek
klinowych i papiruséw i inne dane pismienne. Swiadomie Autorka pomija tu analize tekstyliow
uzytkowych, gdyz bedzie o nich traktowac przy okazji analiz terminologicznych w kolejnych
rozdziatach.

Prowadzone w tym rozdziale dociekania doprowadzity dr Rambiert-Kwasniewska do kilku
kluczowych konstatacji odno$nie do przeobrazen, ktérym ulegaty stroje zydowskie w
starozytnosci. Stwierdzenie, ze przeobrazenia te byly bardzo powolne wydaje sie stuszne. Nie
mniej stuszna jest w mojej ocenie konstatacja, ze w srodowisky Zydéw z terenu Palestyny
panowatl w kwestii przeobrazen strojow wigkszy konserwatyzm niz wsréd tych, ktorzy zyli w
diasporach. Te wstepne badania pozwolily Autorce wyodrebni¢ trzy zasadnicze etapy
przeobrazen zydowskich strojow w staroZytnosci. Pierwszym  bylo zaadaptowanie
odziezowych zwyczajow fenicko-syryjskich (XVI w. przed Chr.) oraz powszechne uzywanie
W pierwszym tysiacleciu przed Chrystusem sukni koszulowej. Drugim przetomowym etapem
byt okres deportacji babilonski ej (VIw. przed Chr.), gdy Zydzi przyjeli i zaadaptowali niektére
zwyczaje odziezowe z Mezopotamii. Po rozpowszechnieniu sig¢ zag kultury hellenistycznej
(przetom IV i I w. przed Chr.) przejeto wiele elementéw stroju greckiego, a potem
rzymskiego. Rozdziat ten jako catos¢ stanowi bardzo dobry wstep do dalszych szczegotowych
analiz prowadzonych w czterech kolejnych rozdzialach rozprawy.,

Zgodnie z przyjeta w monografii konwencja, w trzech kolejnych rozdziatach dr Rambiert-
Kwasniewska poddaje analizie szaty, dodatki i tekstylia uzytkowe, przyjmujac za klucz
podziatu tréjpodzial Biblii Hebrajskiej (Tanachu) na Pigcioksiag, zbioér Prorokéw i Pisma. W
kazdym z tych rozdziatow porzadkuje analizowana terminologi¢ wedlug takiego samego
schematu: szaty uniwersalne, odzienie wierzchnie, odzienie spodnie, szaty kaplanskie
(ewentualnie kultyczne), elementy tekstylne, tekstylia zatobne i pokutne, tekstylne dodatki,

tekstylia uzytkowe. W pigtym za$ rozdziale, zatytutowanym »Szaty, dodatki i tekstylia



uzytkowe w tzw. apokryfach LXX”, Autorka zastosowuje takg samg procedurg (w bardziej
syntetyczny sposéb), do starotestamentowych ksigg obecnych w katolickim kanonie (za LXX)
a nieobecnych w BH. Zaséb zastosowanych pojeé¢ greckich jest w tych ksiggach znacznie
wezszy niz analizowanych w poprzednich rozdziatach terminow hebrajskich i ich greckich
ekwiwalentow. Proporcjonalnie mniejsza w odniesieniu do poprzednich trzech rozdziatow
monografii jest tu tez egzegetyczna uwaga, ktora Autorka monografii im poswigca.

Jak oceni¢ taki ukiad tresci analitycznych rozdziatéw ksiazki? Mozna na to zagadnienie
spojrze¢ z co najmniej dwoch punktow widzenia. Niewatpliwie przyjety schemat jest bardzo
przejrzysty i poszczegblne rozdziaty stanowia jako takie niezalezne merytoryczne czescl.
Czytelnik moze dzieki temu wyrobi¢ sobie poglad na temat zakresu semantycznego
analizowanych poje¢ w ksiegach obecnych w poszczegdlnych czesciach Starego Testamentu.
Skoro jednak wickszo$¢ owych poje¢ wystepuje we wszystkich trzech czesciach Biblii
Hebrajskiej, a ich greckie odpowiedniki w Septuagincie, to by¢ moze stusznym bytoby
sporzadzenie katalogu tych poje¢ dla catosci analizowanych zrodet (BH + LXX). Nastepnie
mozna by badac je przekrojowo, eksponujac ich nacechowania znaczeniowe w poszczegolnych
starotestamentowych ksiegach i ich grupach, a potem konfrontowa¢ je w perspektywie
biblijnych kanonéw przyjetych przez poszczegolne religijne denominacje. Takie ujgcie
wymagatoby jednak glebszej analizy porownawczej. Podajac tg propozycje, nie umniejszam
procedury metodologicznej przyjetej przez Autork¢ monografii. W ostatnim rozdziale
wykazata bowiem, ze szczegotowe analizy prowadzone w zaproponowanym przez nig kluczu
stuza do formutowania ogdlnych wnioskéw dotyczacych catosci analizowanych zZrodet.

Gdy idzie o analizy poszczegdlnych terminéw odnoszacych si¢ do szat, dodatkow i
tekstyliow uzytkowych, w kolejnych rozdziatach ksiazki, dr Rambiert-Kwasniewska prowadzi
je wedlug precyzyjnie ustalonej procedury badawczej. W przypadku kazdego z nich Autorka
podaje na poczatku zestawienie tabelaryczne wszystkich wystapien w danej cz¢sci BH oraz ich
greckie odpowiedniki zastosowane w LXX. Kolejnym krokiem jest wnioskowanie 0 znaczeniu
danego stowa w oparciu o jego etymologi¢. Daje si¢ zauwazy¢ duza predylekcje Autorki do
tego typu badan, gdyz skrupulatnie analizuje je w odniesieniu do pokrewnych terminow w
innych jezykach semickich i indoeuropejskich. Kolejnym etapem w przypadku kazdego
terminu, okre§lanym przez Autorke jako ,,omédwienie terminologii” jest analiza jego znaczenia
w kontekécie wystegpowania w danym zrodle. Pozwala to wydobywac bogata semantyke
badanego terminu oraz wycigga¢ wnioski odnosnie do komunikologicznej natury okreslonego
stroju lub jego elementu. Analizy te sg bardzo dobrze prowadzone. Nie s3 one bynajmniej

_sztuka dla sztuki”. Autorka bowiem ukazuje, ze badana terminologia nie jest tylko nosnikiem



komunikatéw i symboliki, lecz takze — a moze nawet przede wszystkim — tresci gleboko
teologicznych.

Z oczywistych wzgledow, nieco zmodyfikowang procedure badawcza przyjmuje Autorka
w piagtym rozdziale rozprawy, w ktorym analizuje terminologie dotyczaca odzienia i tekstyliow
w apokryficznych ksigegach ST, napisanych oryginalnie w grece hellenistycznej lub
zachowanych w tej wersji jezykowej. Podazajac tym samym szlakiem, co w poprzednich trzech
rozdziatach — szaty uniwersalne, odzienie wierzchnie, odzienie spodnie, szaty kultyczne,
tekstylia zatobne i pokutne, tekstylne dodatki, tekstylia uzytkowe — Autorka analizuje terminy
przyporzadkowane do tych domen w kontekscie ich wystgpowania. Okazuje sig, ze zasob
zastosowanych stow greckich jest tu o wiele wezszy niz w przypadku ekwiwalentow greckich
uzywanych przez tlumaczy ksiag BH na tenze jezyk. Rezultatem tych analiz jest
przeswiadczenie Autorki, ze zastosowana W tych ksiggach przedmiotowa terminologia
odzwierciedla naturalny jezyk uzywany w codziennej komunikacji. Pozwala to wnioskowac,
7e rowniez ttumacze Tanachu na greke hellenistyczng kierowali si¢ taka sama zasada doboru
slownictwa. Decydujaca jest tu zatem codzienna egzystencja zanurzona w swiat kultury
hellenistycznej. Chociaz wnioski te nie wygladaja wielce odkrywczo, s3 jednak nie do
przecenienia. Uswiadamiaja bowiem, ze teologia biblijna nie jest zawieszona w prozni, lecz
gteboko zakorzeniona w ludzkiej egzystencji. Wyalienowywanie przez tlumacza tekstu z jego
kulturowego kontekstu na rzecz budowania teoretycznego teologicznego systemu jest praktyka
obca biblijnym autorom i thumaczom.

Samo sformufowanie tytutu ostatniego rozdziatu ksiazki ,,Szaty i tekstylia uzytkowe a tekst
Starego Testamentu” nie zdradza tego jak jest on wazny i kluczowy dla catej procedury
metodologicznej zastosowanej przez Autorke. Monografia bowiem mogtaby oby¢ sig bez tego
rozdziatu. Czytelnik, ktory pomyslnie przebrnat przez lekture poprzednich pigciu rozdziatow
uzyskuje $wietnie sporzadzong detaliczng mapg odno$nej starotestamentowe] terminologii
dotyczacej szat uzytkowych i tekstyliow na podstawie szczegotowych analiz natury
statystycznej, etymologicznej, lingwistycznej, semantycznej,  teologi cznej i
komunikologicznej. Musiatby jednak samodzielnie wykona¢ ogromna prace intelektualna, by
niejako zsynchronizowaé zawarte w kolejnych rozdziatach analizy w kanonicznej perspektywie
catego Starego Testamentu (BH i LXX). Tymczasem, jak juz zauwazytem powyzej, w szostym
rozdziale Autorka nie tylko podsumowuje catoéciowo dotychczasowe analizy, ale wyciaga
bardzo wazkie wnioski na kilku ptaszczyznach.

Po pierwsze, zauwaza, 7€ thumacze Septuaginty nie ograniczaja si¢ do formalnego

przektadu hebrajskiego stownictwa odnoszacego si¢ do analizowanego w monografii obszaru



badawczego, lecz dokonujg inkulturacji wyjsciowych poje¢ na ekwiwalenty wskazujace na ich
desygnaty w kulturze hellenistycznej. Wnioski te wpisuja si¢ bardzo dobrze w powszechne dzi$
w $wicie biblistow przekonanie, ze Septuaginta nie jest tylko mniej lub bardziej dostownym
przektadem Biblii Hebrajskiej, lecz stanowi jej interpretacj¢, bedaca inkulturacj¢ oredzia
biblijnego w kategorie hellenistyczne.

Po drugie, dokonana w catosci rozprawy praca analityczna, zaprasza ttumaczy Biblii na
jezyki nowozytne do przemyslenia zastosowanej w przekiadach terminologii zwiazanej z
ubiorem i by¢ moze naniesienia stosownych korekt.

Po trzecie, rezultatem badan opisanych w monografii jest uwrazliwienie czytelnikow Biblii,
ze za uzywanymi tam tekstylnymi terminami stoja bardzo wazne komunikaty kulturowe, np.
rodzaj noszonego ubioru okresla spoteczny status opisywanego bohatera. Stréj sygnalizuje
zatem jaki spoteczny prestiz (honor) posiada dana osoba i pozwala lepiej zrozumie¢ spoteczne
interakcje, w ktore wchodzi. Dotyka to obszaru badan antropologii kulturowej, nauki
stosowanej dzi$ coraz odwazniej w biblistyce. Solidne badania jezykowe, zawarte w
recenzowanej monografii, stanowia bardzo dobry fundament do odwaznego pdjscia jeszcze
dalej ze §wiadomoscia, ze kazdy tekst powstaje w $cisle okreslonej kulturze i jedyng wiasciwa
hermeneutyka jego interpretacji jest przyporzadkowywanie uzytym w nim terminom
desygnatow pochodzacych z tamtej kultury.

Po czwarte, Autorka monografii pokazuje na licznych przyktadach, ze stroje nie s3 obojetne
teologicznie. Za uzywanymi terminami stoi bowiem zawsze potencjat teologiczny. Zwazywszy
na to, ze Biblia jest przede wszystkim ksigga wiary, wiara wiasnie stanowi klucz
hermeneutyczny do analizy wszystkich obecnych w niej terminéw i szerszych wypowiedzi.

Konkludujac ocene monografii przedstawionej przez dr Rambiert-Kwasniewska jako
glowne dokonanie naukowe, stwierdzam z przekonaniem, ze w calosci spelnia ona to
wymaganie. Jest to oryginalna rozprawa o wysokim rygorze metodologicznym. Odzwierciedla

duza erudycje Autorki, ktora wysmienicie realizuje postawione sobie cele badawcze.

3) Ocena innych osiggnie¢ naukowych, popularyzatorskich i organizacyjnych

Dorobek Kandydatki we wszystkich wskazanych w nagtéwku obszarach jest imponujacy.
Cecha charakterystyczng pracy badawczej dr Rambiert-Kwasniewskiej jest dobry warsztat
metodologiczny w zakresie jezykoznawstwa. Drugg wazng cecha jest solidne wykorzystywanie
starozytnych zrédet i odwazne konfrontowanie si¢ z opiniami innych badaczy. Swiadczy to o

duzej dojrzatosci naukowe;j.



Publikacje przedstawione przez Kandydatke mozna uporzadkowaé w kilku obszarach
tematycznych, wpisujacych si¢ w calosci w dyscypling nauki biblijne i odzwierciedlajacych jej
naukowe zainteresowania (podaj¢ za autoreferatem): translatoryka biblijna, terminologia
tekstylna, Pawetl z Tarsu a hellenizm, kwestie rodzinne i kobiece, studia semantyczne. Nie bede
tutaj szczegdtowo recenzowal poszczegolnych monografii i artykutow. Chee jednak stwierdzié,
ze w kazdym ze wskazanych obszarow Autorka wykazata si¢ duzym kunsztem egzegetycznym.
Przedstawione do oceny monografie i artykuly odzwierciedlaja bardzo wysoki warsztat
naukowy Kandydatki. Jest to dorobek obfity pod wzgledem ilosciowym. Procz glownego
dokonania naukowego, Kandydatka przedstawita cztery monografie (w tym opublikowana
rozpraw doktorska), pie¢ artykutéw w pracach zbiorowych, siedemnascie artykutow w
czasopismach naukowych (w tym cztery w jezyku angielskim i jeden we wioskim), jeden
artykul recenzyjny, siedem recenzji naukowych, dwa sprawozdania z wydarzen naukowych. Po
uzyskaniu stopnia doktora nauk teologicznych Kandydatka wygtosita dwadziescia referatow na
konferencjach krajowych i miedzynarodowych. Uczestniczyla takze w organizacji pigciu
konferencji naukowych. Jest wykonawca w jednym miedzynarodowym projekcie badawczym.
Uczestniczyta takze w pieciu innych projektach/zespotach badawczych. Jest cztonkiem pigciu
stowarzyszen naukowych krajowych i zagranicznych. Odbyla dwa staze naukowe w
jednostkach zagranicznych (Malta, Wiochy) (w tym jeden przed obrong doktoratu). Jest
cztonkiem redakcji dwdch prestizowych czasopism naukowych (WPT i1 Verbum Vitae). O
jakosci pracy badawczej naukowca $§wiadczy rezonans jaki wywotujg jego badania w Swiecie
nauki, co mierzone jest przez liczbe cytowan. W wykazie publikacji Kandydatka podaje ich
dwadziescia.

Doktor Rambiert-Kwasniewska jest bardzo wzigta popularyzatorka wiedzy biblijne;.
Opublikowata dotychczas pie¢ monografii popularnonaukowych i siedemdziesigt osiem
artykutow tego rodzaju. Ponadto z duzym zaangazowaniem popularyzuje biblijng wiedzg w

radio i telewizji. Trzykrotnie prowadzila biblijne warsztaty i dwukrotnie byla zaangazowana w

inne projekty popularyzujace Biblig.

4) Ocena spelniania przez Kandydatk¢ wymagan ww. ustawy
Przedstawiona w recenzji prezentacja kwalifikacji naukowych Kandydatki pozwolita mi
wyrobié sobie przekonanie, ze spefnia ona wymagania ustawy o szkolnictwie wyzszym z 2018
r., zapisane w 219 artykule. Po pierwsze, dr Rambiert-Kwasniewska posiada stopien doktora
(podwojny) (art. 219, ust. 1.1). Po drugie, przedstawita do oceny monografi¢ stanowiaca

znaczny wkiad w rozwéj dziedziny nauki teologiczne, w dyscyplinie nauki biblijne (art. 219,



ust. 1.2). Monografia ta zostata opublikowana w wydawnictwie znajdujacym si¢ w
ministerialnym wykazie. Po trzecie, Kandydatka wykazala sig istotng aktywnoscig naukowg w
wigcej niz jednej uczelni, w tym takze w zagranicznych instytutach naukowych (art. 219, ust.
1.3).

S) Podsumowanie i wniosek koncowy
Podsumowujac wszystkie watki podjete w tej recenzji, stwierdzam z caltym przekonaniem, ze
dr Anna Rambiert-Kwasniewska spetnia w wysokim stopniu wszystkie ustawowe wymagania
stawiane osobom ubiegajacym si¢ o uzyskanie stopnia doktora habilitowanego. Dlatego tez
wnioskuje o dalsze procedowanie postepowania habilitacyjnego i nadanie Kandydatce tego

zaszczytnego 1 w pelni zasluzonego stopnia naukowego.

Warszawa, 25. 07. 2024 r.




